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No. 733. AGREEMENT’ BETWEEN THE SECRETARY-GENERAL
OF THE UNITED NATIONS AND THE GOVERNMENT OF ICE-.
LAND RELATING TO THE 1948 CAMPAIGN FOil THE UNITED
NATIONS APPEAL FOR CHILDREN. SIGNED ON 19 APRIL
1948

PREAMBLE

WHEREAS, in accordancewith the resolutionsof the GeneralAssembly and
the Economicand Social Council of the United Nations, the Secretary-General
of theUnitedNations hasinitiated andwill coordinateandpromotea world-wide
campaignfor the United NationsAppeal for Children; and

WHEREAS, the Secretary—Generalof the United Nations wishes to entrustto
the IcelandicNational Committee of the United Nations Appeal for Children
theconductofa campaignin Icelandin behalfof theAppeal,in accordancewith the
provisionsof a draft agreementattachedheretoas Schedule A ;~and

WHEREAS, the Governmentof Iceland endorsesthe purposeand characterof
the UnitedNationsAppealfor Childrenas more particularlydescribedin the said
draft agreement,andwishesto take suchaction as will ensurethe successof the
said campaigngenerallyand within its national territory in particular;

Now THEREFORE, the Secretary-Generalof the UnitedNations and the Govern-
ment of Iceland,representedby the PrimeMinister, haveagreedas follows

Article I

NAME OF THE APPEAL

The nameunder which the Appeal shall be conductedwithin the national
territory of the Governmentof Icelandshall be the aUnited Nations Appeal for
Children (hereinafterreferred to as a the Appeals).

Gameinto force retroacilvelyasfrom 1 February1948, ira accordancewhit article Vt,

Seepage258.
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Article II

CONDUCT OF THE CAMPAIGN

a. The Governmentof Iceland,in appreciationof the fact that the fullest
understandingandsuccessof the Appealrequiresits conductwithin eachcountry
by a national committeebasedupon the leading organizationsrepresentativeof
the broad groupsof people which will be helpful in prosecuting the Appeal,
endorsesthe establishmentof the IcelandicNationalCommitteeof the Appeal for
the purposeof conductingthe campaignin behalf of the Appeal iu Iceland.

6. The Governmentof Iceland hereby accordsto the Icelandic National
Committeeof the Appeal a statussuitableto the performanceof the obligations
describedas the responsibilityof the IcelandicNationalCommitteeof the Appeal
in the draft agreementhereto attachedas Schedule A~.

c. The Governmentof Icelandapprovesthe draft agreementheretoattached
as ScheduleK A a and warrantsthat the said draft agreementis valid and lawful
in all respectsunder the laws of the Governmentof Iceland.

Article III

D,sposIrIoN OF CoNTRIBUTIoNs

The contributionsreceivedby the IcelandicNational Committeeshallbe allo-
cated anddistributedas maybe determinedby agreementbetweenthe Icelandic
National Committeeand the Secretary-Generalof the United Nations, in the
absenceof a determinationby the Governmentof Icelandto the contrary. In the
eventof such a contrarydetermination,the Secretary-Generaland Governmentof
Icelandshall consultregardingthe allocation anddistribution of the said contri-
butions.

Article IV

IMMUNITY FROM

a. All property,both real andpersonal,including all assets,fundsandcon-
tributions to the Appeal, monetaryor non-monetary,made under the said draft
agreementandbelongingto the IcelandicNationalCommitteeof theAppealand all
movements,storage,custodyand disposalsof said property in accordancewith
the saiddraftagreementshallbe immunefrom taxes,fees,tolls, or dutiesimposed
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by the Governmentof Icelandor by anypolitical subdivisionthereof or by any
public or other competentauthority in Iceland.

6. All donorsin Icelandto the Appeal shall be entitled to the sameexemp-
tions, immunitiesandcreditsfor their contributionsto the Appealas theywould
be entitled to underthe lawsof Iceland for contributionsfor other philanthropic
purposes.

Article V

AssIsT.(rccE TO TEE COMMITTEE

a. TheGovernmentof Icelandagreesthat it will aid andassistthe Icelandic
NationalCommitteein the performanceof the obligationsdescribedas the respon-
sibility of the Committeein the said draft agreementby

(I) Arranging in cooperationwith the Committeeof suitableobservanceof
the day designatedby the Secretary-Generalof the United Nations as

United NationsAppeal for Children Day a.

(2) Consulting with the Committee regarding the mannerof its organi-
zation.

(3) Consultingwith the Committeeregardingthe depositoriesin which the
Committeeshall maintain special accountsfor all monetarycontribu-
tions.

(4) Notifying the Committeeof any action deemednecessaryby the Govern-
mentof Icelandfor the Committeeto take for the protection of all contri-
butions,whethermonetaryor non-monetary.

(5) Nominating to the Committeegovernmentalor public auditorsfor regu-
lar audit of the Committee’srecordsand accounts.

6. In addition to the aid and assistancespecified in sub-paragraph(a)
above, the Governmentof Icelandalso shall renderwhatever additional aid and
assistanceit shall deemdesirableto ensurethesuccessof the campaignin behalfof
theAppeal. All aid andassistancegiven to the NationalCommitteeof the Appeal
by the Governmentof Iceland in accordancewith this Agreementshall be fur-
nishedatthecostof theGovernmentandwithoutexpenseor obligation to the said
Committeeor to the Secretary-Generalof the United Nations.
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Article VI

PERIOD OF AGREEMENT

This Agreementshall take effect as from the Ist day of February 1948,
and shall remain in force during the life of the draft agreementattachedhereto
as Schedule A~.

DONE this 19th day of April 1948, in English.

(Signed)Trygve LIE
Secretary-Generalof the United Nations

(Signed)Stefán Joh. STEFkN550N

Prime Minister

SCHEDULE .A~

AGREEMENT BETWEEN THE SECRETARY-GENERALOF THE UNITED NATIONS AND
THE ICELANDIC NATIONAL COMMITTEE OF THE UNITED NATIONS APPEAL
FOR CHILDREN

PREAMBLE

Wntnnss,the Sccretary.Generalof theUnited Nations, in accordancewith the direction
of the GeneralAssemblyexpressedin Resolution 48 (8)’ adoptedon 11 December1946,
consideredthe waysandmeansof collectingandutilizing contributionsfrom persons,orga-
nizations,andpeoplesall over theworld equivalent to the earningsof oneday’s work for
thepurposeof helpingto meetreliefneeds,andthe Secretary-General,in further compliance
with thesaid Resolution of theGeneralAssembly,reportedthe resultsof his consideration
to the Economic ans Social Council; and

WnEncAs,theEconomicandSocinl CounciloftheUnitedNations,by resolutionsadoptedon
29 March 1947’ and 8 August 1947’, approvedandauthorizedthe establishmentand
organizationof the United NationsAppealfor Children; and

WHEREAS,theEconomicandSocialCouncil requestedtheSecretary-Generalto make such
arrangementsas may be necessaryto carry forward theUnited NationsAppealfor Children
andauthorizedtheSecretary-Generalto enterinto Agreementswith countries;and

Wnanias,theSecretary-Generalhasinitiated andwill coordinateandpromotea world.
wide campaignfor theUnited NationsAppealfor Children;and

UnitedNations,documentAJ64/Add. I, page7&
‘United Nations,documentE/437,page27.
‘United Nations,documentE/573,page40.
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WHEREAS, the fullest understandingandsuccessofthe United NationsAppealfor Children
requiresits conductwithin each countryby a national committeebasedupon the leading
organizationsrepresentativeof the broadgroupsof peoplewinch will be helpful in prosecu-
ting the saidAppeal; and

WHEREAS, sucha nationalcommitteehasbeenformedin Iceland,which nationalcommittee
theSecretary-Generalwishesto,andherebydoes,recognizeasthe IcelandicNationalCommit.
tee of tile UnitedNationsAppealfor Children,which shallbe responsibleas hereindescribed
for the conductof theAppealin Iceland; and

WHEREAS, the Governmentof Iceland,by virtue of the Prime Minister, hasapproved
thepurposeandcharacterof the United Nations Appeal for Childrenandhasauthorizedthe
conductof the said Appealwithin its national territory by the IcelandieNational Committee
of theUnited NationsAppealfor Childrenin accordancewith the termsof this Agreement;

Now THEnEFonE, the Secretary-Generalof the United Nations andthe IcelandicNational
Committeeof the United NationsAppealfor Children haveagreedasfollows

Article I

NAME OF THE APPEAL

The nameunderwhich the Appealshall be conductedwithin the national territory of
the Governmentof Iceland shall be the a United Nations Appeal for Children a (hereinafter
referredto as .the Appeal.)

Article II

PURPOSE AND CatnAcTan OF THE APPE.(I.

a. The Appeal is, and shall be conductedas,a specialworld-wide appeal for zion-
governmentalvoluntarycontributionsto nieetemergencyrelief needsof children,adolescents,
oxpectantand nursing mothers,without discriminationbecauseof race, creed, nationality,
statusorpolitical belief, by way of a oneday’s incomecollection orotheralternativeforms of
collection better adaptedto each particularcountry, with the intention that the resources
amassedby the contributionsare to bedistributedby transferin the main to the International
Children’sEmergencyFundandalsoby transferto otherprojectsofsimifar purposeandbene-
fit tochildren,adolescentsandexpectantandnursingmothers.

6. The Secretary-General,to ensure the international and unified characterof tiit’
Appeal,shalldesignatein writing to the IcelandicNational Committeeof the Appeala period
of time within the limits of which the Appealshallbe conducted.

c. TheSecretary-Generalalso shalldesignatesimilarly a particularday within thebroad
campaignperiodasUnited NationsAppealfor Children Day. TheIcelantlieNationalCommit.
tee of theAppeal,with the cooperationof the Governmentof Iceland,shall arrangesuitable
observanceof this dayas part of the world-wide observanceof theAppeal.
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Article III

NATIONAL COMMITTEE

a. The nameof the Committeeshallbethe IcelandieNationalCommittee of the United
Nations Appealfor Children (hereinafterreferredto as • the Committee.).

6. The Committeeshallbe organizedin suchmannerasit shalldecideafterconsultation
with the Governmentof Iceland,subjectto the provisionsof this Agreement.

c. The Committeeshall include as far as possiblerepresentativesof all the leading
organizationsin thecountrywhich will be helpful in prosecutingtheAppeal. The Committee
alsoshall include such individualswhose membershipit may consideradvantageousto tbe
Appcal.

d. The Committeeshallfunction solelyfor theAppeal, to whosepurposeandcharacter
it shall adhere.

c. The Committee,throughits chairmanor one other member,shall be represented
in the membershipof theInternationalAdvisory Committeeof the UnitedNationsAppealfor
Children,which shallbe organizedandwhich shallfunctionin accordancewith theprovisions
oftheUnitedNationsgoverningthesaidInternationalAdvisory Committee.

Article IV

CONDUcT OF THE APPEAL

a. The Committeeshallitself dccMe, initiateandorganizethemethodsandmachinery
for the conductof the Appealin Iceland,subjectto theprovisionsof thisAgreement.

1.. The Seeretary~Generalshall renderthe Committeeany assistanceit may request
andwhich he canrendereitherdirectlyor through:

(1) The staffof the Secretariat,particularlyincluding the Director of the Appealand
hisstaffof technicalcounselandregionalrepresentatives.

(2) The InternationalAdvisory Committee.

c. TheCommitteemayacceptnotonly monetarycontributionsbutalsomay accept,after
consultationwith the Secretary-General,suchnon-monetarycontributionsof supplies,com-
modities,servicesandotherassetsastheCommitteemay deemsuitable.

Article V

CUsToDY or CorrnuauTiorcs

a. The Committeeshallplace all monetarycontributionsin specialaccountsunderits
name. Thesespecialaccountsshall be maintainedin depositoriesselectedby the Com-
mittee in consultationwith the Governmentof Iceland. Fundsshall be withdrawn or
transferred(reinthesespecialaccountsonly in accordancewith the termsof this Agreement.
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- 6. The Committeeshall safeguardand conserveall non-monetarycontributionsby
taking all needfulaction, including insuring, storingand transportingsuch non-monetary
contributions. In the easeof suppliesor otherassetswhose kind or condition requires
early distribution, the Committeeshall consultimmediately with the Secretary-Generalto
ensuretheir immediatedistributionand,asfar aspossible,the implementationof Article VI
of this Agreement.

c. The Committee shall indemnify and hold the United Nations and the Secretary-
Generaland their or his employeesandagentsharmlessfrom any loss, no matterhowsoever
caused,arisingoutof theoperationsof theCommitteeunderthisAgreement. TheCommittee
shalltakeoutadequateinsuranceaccordingto the laws of Iceland,orothersimilarprotiction
againstthe risksreferredto in this sub-paragraph.

Article VI

DIsposItioNs or Co*rnmunoris

a. The contributionsreceivedby the Committee,afterdeductionsof theadministrative
and othcr costspermittedunder Article VII (c), shall be allocatedanddistributed by the
Committedasfollows

Moneyandgoodscollectedwill be handedoverto theI.C~E.F.for distribution.

6. No contributionshallbe disposedof by the Committeesavein accordancewith the
provisionsof this Agreement.

Article Vii

COSTS or

a- The costs and obligations herein assumed by the Committee shall be charged
againstthe contributionscollected by the Committee. As soonas feasible,the Committee
shallpreparea budgetofits projectedexpenditurewhich shallbe transmittedto theSecretary-
General for his information.

6. The aid furnishedto the Committeeandthe activity in its behalfperformedby the
Secretary-Generalin accordancewith Article IV (6) of this Agreementshallbe at the cost of
the United Nations.

e. All other costs, including all obligations, claims or otherexpensesof whatsoever
kind or description,incurredin theconductof theAppealby the Committeeshallbeassumed
by the Committee.

Article V.11!

RECORDS AND Accounts

a- The Committeeandits subsidiarybodiesagreeto keep suitablerecordsandaccounts
of thecollection,allocationanddispositionof all contributions. The Committee shalltrans-
mit to the Secretary-Generalat regular intervals detailedfinancial reports respecungits
operationsandthe operationsof its subsidiarybodies.
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6. The Committeeshall makeits recordsandaccountsavailablefor regularaudit and
inspectionby suchgovernmentalor public auditorsas shallbe suggestedby the Government
of Icelandandshall beacceptableto the Committee.

The Committee shall transmit to the Secretary-Generalat regular intervals the
minutesand recordsof its meetingsanddecisions.

Article IX

PEaleD OP AGREEIIENT

a. ThisAgreementshalltakeeffectas from the 1st dayof February1048, and shall
remainin forcefor a periodof oneyearfrom the closingdateof thi5 campaignperiod fixed
by the Secretary-Generalin accordancewith Article 11(6) andfor suchadditional periodof
time as may elapseuntil a final settlementof all accountsrelating to the operationsof the
Committeeunderthis Agreementhasbeenagreedto by the Secretary-General.

6. In the eventthat the Committeeshall receivecontributionsafter the expirationof
this Agreement,theCommitteeshall transfersuchcontributionsto theSecretary-Generalfor
dispositionascloselyaspossiblein accordancewith the basicpurposeof this Agreement.

Arilele I

QUESTIONS OUTSIDE AGREEMENT

In the eventof questionsarising wInch havc not beencoveredby this Agreement,the

partiesto this Agreementwill consultwith eachother.
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